
WARNING

Date of Purchase ___ / ___ / ___
Lot Number:

Do Not Return This Product!
Contact our customer service team for help first.

Call: 1-800-489-3351 (toll free)
  Visit: www.ameriwoodhome.com
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Part List
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Hardware Bag Reference number:
25244950COM0DM

Not Actual Size

x16

SHELF SUPPORT
TDM0007
spare: 2

x12 11 x2 1312

LOCK AND KEY
TDM0008

WRENCH
TDM0011

x1 x1
HANDLE
TDM0053

SAFETY STRAP
TDM0027

Actual Size

2

Ø6X33mm Ø12*0.8mm

3

1 x1
Ø6*70mm

L AXIS
TDM0001

AXIS
TDM0002

WASHER
TDM0003
spare:1

x1 x1

5

Ø9*0.8mm

x24
Ø4X4mm

BOLT
TDM0004
spare: 1

WASHER
TDM0005
spare: 1

x2 109 x2 x2
WALL ANCHOR
TDM0009

SCREW
TDM0010

Ø8*38mm Ø4*38mm

8 x2
Ø6*12mm

BOLT
TDM0040

For any replacement hardware,
order part # 25244950COM0DM
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STEP 5

7 x12
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STEP 6

2 x1 3 x1



ameriwoodhome.com

STEP 7

1 x1

Push and bend the tab.

1
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- Attach (6) to (C) as below shown.

664 5

C
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STEP 9
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STEP 10
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STEP 12
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Maximum Loads
This unit has been designed to support the maximum loads shown.  Exceeding these load limits could
cause sagging, instability, product collapse, and/or serious injury.

Warning:  Risk of injury to persons - do not place a television on this furniture.  This furniture is
not approved for use with a television.
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Register your product to receive the following:

* New trend details - sneak peek on what's new
* Surveys - have a voice within our community
* Exclusive deals and discount codes
* Quick and easy replacement part service

To register your product, visit ameriwoodhome.com

Visit your local retailer's website, rate your purchased
product and leave us some feedback!

We would like to extend a big "Thank You" to all of
our customers for taking the time to assemble this
Ameriwood Home product, and to give us your
valuable feedback.
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Español
Página 14
Ate (12) a (C) como se muestra abajo.

Página 16
Ate (11) a (B) como se muestra abajo.

Página 16
IMPORTANTE: ESTA UNIDAD DEBE SER SEGURO A LA PARED PARA PREVENIR VUELCO. SIGA ESTAS
INSTRUCCIONES PARA INSTALAR EL SOPORTE DE SEGURIDAD ANTIVUELCO SUMINISTRADO CON ESTE
PRODUCTO.

OPCIÓN 1: Datos adjuntos en un poste de la pared (método preferido)
El uso de un detector de vigas, localice un Studin la pared. Coloque la unidad contra la pared,
con el soporte alineados en esta ubicación.
Para hacer la conducción más fácil el tornillo, se puede perforar un agujero piloto de 1/8 "de
diámetro (3 mm) a través del soporte en el pie derecho.
Conducir el tornillo (10) a en el poste de la pared.

OPCIÓN 2: Datos adjuntos en paneles de yeso
Localizar su unidad en la posición deseada contra una pared y marque la pared a través del
soporte de, a continuación, pasar a un lado de la unidad.
Perforar un agujero de 3/16 "de diámetro (5 mm) en el panel de yeso. Toque en el anclaje  en el
agujero hasta que quede al ras.
Moverle unidad en lugar y fije el soporte de pared (9) para el anclaje con el tornillo (10).

Para mampostería, hormigón u otros materiales de la pared:
Consulte a su ferretería local para los anclajes apropiados para fijar firmemente el soporte de
seguridad.



Página 18
CARGA MAXIMA
Esta unidad ha sido diseñada para soportar la carga máxima anotada.  El exceder estos límites puede
causar inestabilidad, colapsarse y/o causar serias lesiones.
ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones a las personas - no coloque un televisor sobre muebles. Este mueble
no está aprobado para su uso con un televisor.

Página 19
Registre su producto para recibir lo siguiente:
* Detalles de nuevas tendencias - Vistazo a lo nuevo
* Encuestas - alec su voz entre su comunidad
* Códigos de ofertas y descuentos exclusivos
* Fácil y rápido servicio de partes de remplace
Para registrar su producto, visite ameriwoodhome.com
Clasificasión de 5 estrellas
Visite el sitio web de su tienda local, califique su comprado
y denos sus comentarios!
Nos gustaría enviar un gran "Agradecimiento" a todos nuestros clientes por tomarse el tiempo de
ensamblar este producto de Ameriwood Home, y por darnos sus valiosos comentarios.
Gracias

ameriwoodhome.com

Español
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Français

Page 6
Fixez (A) à (E) comme indiqué ci-dessous.

Page 7
Fixez (B) à (A) & (E) comme indiqué ci-dessous.

Page 8
Fixez (F) à (A) & (B) & (E) comme indiqué ci-dessous.

Page 9
Fixez (D) à (A) & (B) comme indiqué ci-dessous.

Page 10
Fixez (G) à l'unité assemblé de l'étape précédente comme indiqué ci-dessous.

Page 11
Fixez (2) & (3) à l'unité assemblé de l'étape précédente comme indiqué ci-dessous.

Page 12
Fixez (C) à l'unité assemblé de l'étape précédente comme indiqué ci-dessous.

Page 13
Fixez (6) à (C) comme indiqué ci-dessous.



Page 14
Fixez (12) à (C) comme indiqué ci-dessous.

Page 16
Fixez (11) à (B) comme indiqué ci-dessous.

Page 16
IMPORTANT: CET APPAREIL DOIT ÊTRE SÛR AU MUR POUR AIDER À PRÉVENIR BASCULER. SUIVRE
CES INSTRUCTIONS POUR INSTALLER LE SUPPORT DE SÉCURITÉ ANTI-BASCULEMENT FOURNIS
AVEC CE PRODUIT.

OPTION 1: Fixation sur un montant mural (méthode préférée)
L'utilisation d'un détecteur de montants, repérez un Studin le mur. Placez votre appareil contre le
mur, avec le support aligné à cet endroit.
Pour rendre la conduite plus facile la vis, vous pouvez percer un trou pilote de 1/8 "de diamètre
(3 mm) à travers le support  dans le goujon.
Conduisez la vis (10) à travers le support dans le montant du mur.

OPTION 2: Fixation dans une cloison sèche
Localisez votre unité où désiré contre un mur et marquer le mur à travers le support de sécurité
(11a), puis déplacez votre unité de côté
Percez un trou de 3/16 "de diamètre (5 mm) dans la plaque de plâtre. Appuyez sur l'ancrage dans
le trou jusqu'à ce qu'elle affleure.
Déplacez-vous l'unité dans l'emplacement et fixez le support mural (9) à l'ancre de avec la vis
(10).

Pour la maçonnerie, béton ou d'autres matériaux de mur:
Consultez votre magasin local de matériel pour les ancrages appropriés pour fixer le support de
sécurité en toute sécurité.

ameriwoodhome.com
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Page 18
CHARGES MAXIMALES
Ce meuble a été conçu pour supporter les charges maximales indiquées.  En excédant ces limites de
charge, le meuble pourrait devenir instable, s'effondrer, et/ou causer des blessures graves.
AVERTISSEMENT : Risque de blessure corporelle - ne pas placer une télévision sur ce meuble. Ce
meuble n'est pas approuvé pour une utilisation avec une télévision.

Page 19
Enregistrez votre produit pour recevoir les éléments suivantes:
* Détails sur les nouvelles tendances - un aperçu sur les nouveautés
* Sondages - avoir une voix au sein de notre communauté
* Offres exclusives et codes promo
* Service de pièces de rechange rapide et facile
Pour enregistrer votre produit, visitez systembuild.com
5 Étoiles
Visitez le site Web de votre détaillant local, évaluez votre produit
acheté et laissez-nous quelques commentaires !
Nous tenons à offrir un grand "Merci" à tous nos clients pour avoir pris le temps d'assembler ce produit
"Systembuild", et de nous donner vos commentaires précieux.
Merci

Français
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